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36    To/te e1rxetai o(70Ihsou=j met' au0tw~n 
       ei0j xwri/on lego/menon Geqsamani/  
       kai\ le/gei toi=j maqhtai=j au0tou=: 
       Kaqi/sate au0tou=  
      e3wj a@n a)pelqw_n e0kei= proseu/comai. 
 37   kai\ paralabw_n to\n Pe/tron 
       kai\ tou\j du/o ui9ou\j Zebedai/ou  
      h1rcato lupei=sqai kai\ a)dhmonei=n. 
 38  to/te le/gei au0toi=j: 
       Peri/lupo/j e0stin h9 yuxh/ mou 
       e3wj qana&tou: mei/nate w{de 
       kai\ grhgorei=te met' e0mou=. 
 39   kai\ proselqw_n mikro\n 
       e1pesen e0pi\ pro/swpon au0tou=  
       proseuxo/me kai\ le/gwn: 
       Pa&ter mou,  
       ei0 dunato/n e0stin,  
       parelqa&tw a)p' e0mou=  
       to\ poth/rion tou=to 
       plh\n ou0x w(j e0gw_ qe/lw  
       a)ll' w(j su/. 
 40   kai\ e1rxetai pro\j tou\j maqhta_j au0tou=  
       kai\ eu9ri/skei au0tou\j kaqeu/dontaj,  
       kai\ le/gei tw~| Pe/trw| 
       Ou3twj ou0k i0sxu/sate  
       mi/an w#ran grhgorh=sai met' e0mou= ; 
 41   grhgorei=te kai\ proseu/xesqe, 
       i3na mh\ ei0se/lqhte ei0j peirasmo/n 
       to\ me\n pneu=ma pro/qumon 
       h9 de\ sa_rc a)sqenh/j. 
42 pa&lin e0k deute/rou a)pelqw_n  
      proshu/cato le/gwn: 
       Pa&ter mou,  
       ei0 ou0 du/natai to\ poth/rion tou=to parelqei=n  
       e0a_n mh\ au0to\ pi/w, 
        genhqh/tw to\ qe/lhma& sou. 
 43   kai\ e0lqw_n pa&lin 
       eu[ren au0tou\j kaqeu/dontaj,  
       h]san ga_r au0tw~n oi9 o0fqalmoi\ bebarhme/noi. 
 44   kai\ a)fei\j au0tou\j pa&lin a)pelqw_n  
       proshu/cato  
      to\n au0to\n lo/gon ei0pw_n. 
 45  to/te e1rxetai pro\j tou\j maqhta_j au0tou=  
       kai\ le/gei au0toi=j 
       Kaqeu/dete to\ loipo\n 
       kai\ a)napau/esqe 
       i0dou\ h1ggiken h9 w#ra 
       kai\ o( ui9o\j tou= a)nqrw&pou paradi/dotai  
       ei0j xei=raj a(martwlw~n.   
 46   e0gei/resqe a!gwmen:  
       i0dou\ h1ggiken o( paradidou/j me. 
 

 
36   Luego Jesús llegó con ellos   
       a un huerto que  llamaban Getsemaní,  
       y les dijo a sus discípulos:  
        - Sentaos aquí,  
        mientras yo me voy allí a orar. 
37   Y llevándose a Pedro  
        y a los dos hijos de Zebedeo,  
        empezó a entristecerse y a angustiarse.  
38    Entonces les dijo: 
        - Me muero de tristeza.  
       Quedaos aquí 
       y estad en vela conmigo. 
39   Adelantándose un poco,  
       cayó rostro en tierra  
       y se puso a orar diciendo: 
       - Padre mío,  
       si es posible,  
       que se aleje de mí   
       ese trago.  
       Pero, no se haga lo que yo quiero,  
       sino lo que quieres tú. 
40  Se acercó a sus discípulos,  
       los encontró adormilados  
       y dijo a Pedro: 
       - ¡Vaya! ¿No habéis podido velar  
       ni una hora conmigo?  
41  Estad en vela  
       y pedid no ceder en la prueba;  
       el espíritu es animoso,  
       pero la carne es débil. 
42  Se apartó por segunda vez   
      y oró diciendo: 
       - Padre mío,  
      Si este trago no puede pasar  
       sin que yo lo beba, 
        realícese tu voluntad. 
43   Al volver  
        los encontró otra vez adormilados,  
        porque se caían de sueño.  
44   Los dejó, se alejó de nuevo  
       y oró, 
       repitiendo las mismas palabras.  
45  Al final se acercó a sus discípulos  
       y les dijo 
       - ¿Así que durmiendo  
       y descansando?  
       Mirad, ha llegado la hora  
       de que este Hombre sea entregado  
       en manos de los pecadores 
 46  ¡Levantaos, vamos!  
       Ya está ahí el que me entrega.  

 


